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Женева, 22 февраля 2006 года

	Осн.:
	Коллективное письмо 3/5 БСЭ


	

	Тел.:
Факс:
Эл. почта:
	+41 22 730 5780
+41 22 730 5853
tsbsg5@itu.int 
	–
Администрациям Государств – Членов Союза, Членам Сектора МСЭ-Т и Ассоциированным членам МСЭ-Т, принимающим участие в работе
5-й Исследовательской комиссии 


	Предмет:
	Собрание Рабочих групп 1 и 2 5-й Исследовательской комиссии 
Осака, Япония, 22–26 мая 2006 года


Уважаемая госпожа,

Уважаемый господин,

1
По просьбе Председателя 5-й Исследовательской комиссии и в соответствии с решением, принятым на последнем собрании 5-й Исследовательской комиссии (12–16 декабря 2005 г.), хотел бы довести до вашего сведения, что по любезному приглашению Министерства внутренних дел и связи Японии собрание Рабочих групп 1 и 2 5-й Исследовательской комиссии (Защита от электромагнитных воздействий окружающей среды) состоится в Осаке (Япония) с 22 по 26 мая 2006 года включительно.

Местом проведения собрания будет Международный дом в Осаке (Япония).

Открытие собрания состоится в первый день его работы в 09 час. 30 мин. 

2
Обсуждения будут проходить на английском языке.

3
Проект повестки дня, подготовленный по согласованию с председателями Рабочих групп 1/5 и 2/5, приводится в Приложении 1 к настоящему документу.

4
Проект графика распределения времени, подготовленный Группой по управлению 

5-й Исследовательской комиссии, приводится в Приложении 2 к настоящему документу.

5
В Приложении 3 дана практическая информация, предоставленная принимающей организацией. Особое внимание обращается на форму для бронирования гостиницы, которая должна быть представлена в максимально короткий срок (см. Приложение 4).
6
В соответствии с положениями Рекомендации A.1 ВАСЭ (Флорианополис, 2004 г.) вклады в работу исследовательской комиссии следует направлять в Бюро стандартизации электросвязи (БСЭ).

a)
Вклады, полученные не позднее чем за два месяца до начала собрания, будут опубликованы и разосланы администрациям Государств – Членов Союза, Членам Сектора МСЭ-Т и Ассоциированным членам МСЭ-Т, зарегистрированным в данной исследовательской комиссии, которые запросили бумажные копии, а также будут размещены на Web-сайте 5‑й Исследовательской комиссии.

b)
Вклады, полученные БСЭ менее чем за два месяца, но не позднее чем за семь рабочих дней до установленной даты открытия собрания, будут опубликованы как "задержанные вклады", размещены на Web-сайте 5-й Исследовательской комиссии и будут распространяться только по запросу в начале собрания исключительно среди присутствующих участников. Следовательно, такие вклады должны поступить в БСЭ не позднее 10 мая 2006 года.
Участникам предлагается представлять вклады по электронной почте по следующему адресу: tsbsg5@itu.int. Подробные указания приводятся на Web-сайте МСЭ-Т.

Настоятельно рекомендуем вам использовать набор шаблонов, разработанных в целях придания единообразия форме представления документов МСЭ-Т, а также усовершенствования процесса подготовки документов и, следовательно, повышения его эффективности. Доступ к таким шаблонам предоставляется на Web-странице каждой исследовательской комиссии МСЭ-Т в директории "Guides, Tools and Templates" (http://www.itu.int/ITU-T/studygroups/templates/index.html).

Для урегулирования любых вопросов, которые могут возникнуть в связи с вкладами, их следует представлять с указанием фамилии, номеров факса и телефона, а также адреса электронной почты лица, к которому следует обращаться. В связи с этим просьба указывать такие сведения на первой странице всех документов.

7
С тем чтобы БСЭ могло предпринять необходимые действия в отношении документации и организации собрания, был бы признателен вам за направление в мой адрес письмом, по факсу (+41 22 730 5853) или по электронной почте (tsbreg@itu.int) в максимально короткий срок, но не позднее 21 апреля 2006 года, списка лиц, которые будут представлять вашу администрацию, Члена Сектора, Ассоциированного члена, региональную и/или международную организацию либо другое объединение. Кроме того, администрациям следует указывать фамилию главы делегации (и заместителя главы делегации, в надлежащих случаях). К вышеуказанному перечню должна прилагаться должным образом заполненная регистрационная форма (по одной на каждого участника), которая содержится в Приложении 5 .
8
Напоминаем, что для въезда в Японию и пребывания там гражданам определенных стран необходима виза. Визу следует запрашивать и получать в учреждении (посольстве или консульстве), представляющем Японию в вашей стране, или, если в вашей стране такое учреждение отсутствует, − в ближайшем к стране выезда.

Участникам, которым необходимо получить пригласительное письмо и/или письмо с визовой поддержкой для въезда в Японию, рекомендуется обратиться к представителям семинара-практикума в Японии, подробная информация о которых приводится ниже:

Mr. Masao MASUGI 
NTT corp.
3-9-11 Midori-cho, Musashino-shi
Tokyo 180-8585, Japan
Тел.: +81 422 59 2904
Факс: +81 422 59 3314
Эл. почта: masugi.masao@lab.ntt.co.jp


С уважением,

Х. Чжао
Директор Бюро
стандартизации электросвязи

Приложения:
5
annex 1
(to TSB Collective-letter 3/5)
Draft Agenda for the meeting of Working Parties 1 and 2
of Study Group 5
(Osaka, 22-26 May 2006)

1
Opening of the meeting

2
Adoption of the agenda

3
Document allocation

4
Technical Session on resistibility tests on telecommunication equipment
5
Meetings of Working Parties 1 and 2
5.1
Review of the results of each Question

5.2

Consent on Recommendations in accordance with the rules of 
Recommendation A.8

5.3
Approval of Handbooks/informative texts

5.4
Approval of outgoing liaison statements

5.5
Review of the work programme

6
Closure of the meeting

ANNEX 2
(to TSB Collective-letter 3/5)

Draft timetable for the meeting of Working Parties 1 and 2 of Study Group 5
(Osaka, 22-26 May 2006)

	
	Morning
	Afternoon

	Monday
22 May
	Opening
	Working Party 1/5
	Working Party 2/5

	Tuesday 
23 May
	Working Party 1/5
& ad-hoc meetings for WP 2/5 Questions
	Technical Session

	Wednesday 
24 May
	Working Party 2/5
& ad-hoc meetings for WP 1/5 Questions
	

	Thursday 
25 May
	Working Party 1/5
& ad-hoc meetings for WP 2/5 Questions
	Working Party 2/5
& ad-hoc meetings for WP 1/5 Questions

	Friday 
26 May
	Working Party 1/5
	Working Party 2/5


annex 3
(to TSB Collective-letter 3/5)
Additional information on the meeting of Working Parties 1 and 2 of Study Group 5
(Osaka, Japan, 22-26 May 2006)

[image: image1.png]


1. Venue of the meeting

International House, Osaka  
2-6 Uehommachi, 8-chome, Tennoji-ku, 
Osaka 543-0001 JAPAN
Tel: +81 6 6772 5931 

Fax: +81 6 6772 7600 

E-mail: center@ih-osaka.or.jp
  Web:
http://www.ih-osaka.or.jp/i.house/index-e.html
   About one hour from Kansai international airport by taxi, 

Limousine bus, etc.                                                                                       Osaka in Japan
The meeting rooms B (except for 22 May), C & D will be used for ITU-T SG5.
2.
Accommodation

Availability is limited, reservations will be reconfirmed on a first-come first-serve basis.

The suggested hotel is:

Miyako Hotel Osaka
6-1-55, Uehommachi(or Uehonmachi), Tennoji-ku, Osaka 543-0001, Japan

Tel: +81 6 6773 1111,  Fax: +81 6 6773 3322
Contact via web: https://www2.miyakohotels.ne.jp/e/contact/c_form.html
Web:http://www.miyakohotels.ne.jp/osaka/english/index.html 

[5-minutes walk from the International House, Osaka.]
The room rates are 

Untill 18 April 2006 JT: 
 12000 Japanese yen  per night (one person - standard single room)

 20000  Japanese yen per night (two person - standard twin room)
[The above prices include breakfast and taxes.]
and after 18 April 2006 JT: 
 17325 Japanese yen  per night (one person - standard single room)

 28875  Japanese yen per night (two persons- standard twin room)
[The above prices include taxes (without breakfast).]

3. Hotel booking

For hotel booking till 18 April 2006 (JT), please fill in the attached "Hotel booking form (Annex 4)" and send it to the following FAX number:

  +81 422 59 3314 (Mr. Masao MASUGI, NTT corp., E-mail: masugi.masao@lab.ntt.co.jp)

To avoid troubles, please inform Masugi by e-mail that you have sent the FAX sheet.

If you have some changes to your reservation (such as cancellations) after 18 April 2006 (JT), please contact the hotel directly. (In this case also, please send the information to the above e-mail addresses.) For hotel bookings after18 April 2006 (JT), please contact the hotel directly.
Anyone wishing to stay in other hotels is requested to contact the hotels directly.
4. Transportation
The nearest airport is the Kansai International airport 
(KIX, http://www.kansai-airport.or.jp/english/index.htm )
From Kansai International Airport: 
- 50 minutes by the direct airport shuttle bus. Please buy the bus ticket for Uehommachi (or Uehonmachi). The bus platform number is seven. It costs 1300 JPN.
- 50 minutes by Nankai Rwy and Kintetsu line (transfer at Namba). The total price is 1190 JPN.
- 50-60 minutes by taxi. The price is approximately 15000 JPN.

(*)Access information can be checked at  http://www.kansai-airport.or.jp/english/access/index.htm
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Access patterns from the Kansai International airport

The Narita International airport (http://www.narita-airport.jp/en/index.html), which is close to Tokyo, is also available. 

 From Narita International Airport to Tokyo: 

 About 1-2  hours by JR and Keisei lines. It costs from 1000 to 4500 JPN, depending on the type of trains. 

 About 1.5 to 2 hours by the direct airport shuttle bus. It costs 3000 JPN. 
(*)Access information can be checked at  http://www.narita-airport.jp/en/access/index.html
From Tokyo to Miyako hotel Osaka:

3 hours from JR Tokyo station to JR Shin-Osaka station by JR lines (using Shinkansen express). Then, about 5 min. from JR Shin-Osaka station to JR Osaka station (Umeda station) by JR line [Total cost from Tokyo is about 14000 JPN].  Furthermore, 5 min. to Higashi-Umeda station by walk and then 10 min. to Tanimachi 9-chome station by subway (=Tanimachi line)[230 JPN]. 

About 1 hour from Tokyo Haneda airport (http://www.tokyo-airport-bldg.co.jp/english/index.html) to Osaka International airport (Itami airport) by air. Then, 3 min. to Hotaruike station by Osaka mono-rail and then 15 min. to Umeda station by Hankyu line (Hankyu Takazuka line). Furthermore, 5 min. from Umeda station to Higashi-umeda station by walk and then 10 min. to Tanimachi 9-chome station by subway (=Tanimachi line).

5.
General information 

5.1 
Electrical appliances

Japan operates on 100 volts for electrical appliances. The frequency is 60 Hz in western Japan including Kobe and Osaka (50 Hz in eastern Japan including Tokyo). The type of power outlet/connector used in Japan is A type which is two parallel pronged type. 
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If your appliances operate on a different voltage, please bring your own transformers. 
5.2 
Passports and Visas

All foreign visitors entering Japan must have a valid passport.  Participants who require a visa should, well in advance, apply for a visa to a Japanese consulate or diplomatic mission in their respective country prior to departure. Participants are also advised to contact their local travel agents or carriers. For more information please visit the web site of the Ministry of Foreign affairs of Japan at: http://www.mofa.go.jp/j_info/visit/visa/index.html.

Participants who need an invitation letter and/or a visa supporting letter for entering Japan are advised to get in touch with the contact person in Japan whose detailed information is as follows:

Mr. Masao MASUGI 
NTT corp.
3-9-11 Midori-cho, Musashino-shi
Tokyo 180-8585, Japan
Tel: +81 422 59 2904
Fax: +81 422 59 3314
E-mail: masugi.masao@lab.ntt.co.jp


6. Additional information
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  Location map near meeting spot.
- Visit Japan page: http://www.vjc.jp/
- Sunrise tour (for Osaka, Kyoto & Tokyo): http://www.jtbgmt.com/sunrisetour/
- Osaka tour guide: http://www.tourism.city.osaka.jp/en/index.html
http://www.tourism.city.osaka.jp/ja/index.html
http://www.octb.jp/cb/english/index_e.html
- Kyoto tour guide: http://www.kyotojoho.co.jp/english/index.html
http://raku.city.kyoto.jp/sight.phtml
- Nara tour guide:  http://www.pref.nara.jp/nara_e/
- Tokyo tour guide: http://www.tourism.metro.tokyo.jp/english/index.html
http://www.hatobus.com/(Bus tour)
annex 4
(to TSB Collective-letter 3/5)
Meeting of Working Parties 1 and 2 of Study Group 5 
(Osaka, Japan, 22-26 May 2006)

HOTEL RESERVATION CONFIRMATION FORM for Miyako Hotel Osaka
This reservation form can be used till 18 April 2006 JPT.     to FAX: +81 422 59 3314
	Name of the hotel: Miyako Hotel Osaka

	Your name and first name:

	Name and address of your Company:

	Phone #:
	Fax #:

	E-mail address:

	RESERVATION:

	12000 JPN per night (one person)

Single room
	20000 JPN per night (two people)

Twin room

	The Type of room:  Single or Twin ?

	If you select the twin room, please describe the name of your partner:  

	Credit card (as a guarantee of your reservation):

	Number:

	Expiration date: 

	ARRIVAL and DEPARTURE
	

	Date of arrival:
	Date of departure:

	Time of arrival:
	Time of departure:

	CONFIRMATION:

	Date:
	Signature:


annex 5
(to TSB Collective-letter 3/5)
	ITU-TSB
	Working Parties 1 and 2 of Study Group 5 Meeting
(Osaka, 22-26 May 2006)
	

	

	REGISTRATION  FORM

	To be returned to TSB (Fax: +41 22 730 5853 / tsbreg@itu.int) by 21 April 2006

	

	
	WP1
	WP2

	I participate in the following Working Parties :
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 



	 FORMCHECKBOX 
 Mr.    FORMCHECKBOX 
 Mrs.    FORMCHECKBOX 
 Ms.    FORMCHECKBOX 
 Miss
	
	
_______________________________________________
Country

	____________________________________________
Family Name
	
	______________________________________________
Name of Administration of Member State*

	____________________________________________
First Name
	
	______________________________________________
Name of Sector Member / Associate / Other

	

	Complete address of Administration or Organization:

	______________________________________________
	Tel: _____________________________________________

	______________________________________________
	Fax: _____________________________________________

	______________________________________________
	E-mail: __________________________________________

	

	

	*For delegates of Member States: Function at the meeting
	
	Hotel/Address in Osaka

	
	
	Hotel: __________________________________________

	(C)        FORMCHECKBOX 
      Head of delegation
	
	Address: ________________________________________

	(CA)     FORMCHECKBOX 
      Deputy Head
	
	___________________________________________

	(D)        FORMCHECKBOX 
      Delegate
	
	Tel: ____________________________________________

	
	
	

	Important Note:
Paper copies of meeting documents will be provided only upon request.


I need paper copies for Delayed Contributions:

 FORMCHECKBOX 


I need paper copies for Temporary Documents:

 FORMCHECKBOX 


	

	Date: ___________________________
	Signature: ______________________________________

	
	

	For TSB Secretariat use only

	
	Pigeon-hole

	
	


	Place des Nations
	Telephone
+41 22 730 51 11
	Telex 421 000 uit ch
	E-mail:
itumail@itu.int

	CH-1211 Geneva 20
	Telefax
Gr3:
+41 22 733 72 56
	Telegram ITU GENEVE
	www.itu.int

	Switzerland
	
Gr4:
+41 22 730 65 00
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